FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
Ficha de datos de seguridad conforme al Reglamento (CE) N° 1907/2006 (REACH)

NEPTUNE

Fecha de revision Version 3.01 Sustituye alade: 13-feb.-2023 Cédigo(s) del producto
05-ago.-2025 FNG56944-34
Fecha de impresion 05-ago.-2025 AF-220 9507498

|SECCION 1: Identificacién de la sustancia o la mezclay de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del producto

NEPTUNE

Otros medios de identificacién
Sustancia/mezcla pura Mezcla

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezclay usos desaconsejados

Uso recomendado Fungicida; Uso profesional
Usos desaconsejados No hay informacion disponible

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Proveedor

ADAMA Agriculture Espafia S.A.

C/ Ramirez de Arellano N° 29 - 22, 28043 Madrid

Teléfono 34-91-585 23 80.

Fax 34-91-585 23 10

Para obtener mas informacién, pdngase en contacto con

Direccién de correo electrénico msdsiberia@adama.com

1.4. Teléfono de emergencia

Teléfono de emergencia Instituto Nacional de Toxicologia (Servicio 24 h):
Madrid 34 - 91 562 04 20
Barcelona 34 - 93 317 44 00
Sevilla 34 - 95 437 12 33 Centro de Informagédo Anti-Venenos (CIAV) - 800 250 250

ISECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1. Clasificaciéon de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion conforme al Reglamento (CE) N° 1272/2008 [CLP]

Toxicidad aguda - Oral Categoria 4 - (H302)
Toxicidad acuatica crénica Categoria 1 - (H410)
Liguidos inflamables Categoria 3 - (H226)

2.2. Elementos de la etigueta

Etiguetado conforme al Reglamento (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Contiene Etilenglicol, Tebuconazol
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Pictogramas de peligro

Palabra de advertencia

Indicaciones de peligro

Consejos de prudencia

Indicaciones de peligro especificas
dela UE

Frases adicionales para PPP

2.3. Otros peligros

PBT & vPvB

Informacion del alterador del
sistema endocrino

Contaminantes organicos
persistentes

Atencién

H302 - Nocivo en caso de ingestion
H410 - Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos
H226 - Liquidos y vapores inflamables

P102 - Mantener fuera del alcance de los nifios

P210 - Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y
de cualquier otra fuente de ignicién. No fumar

P233 - Mantener el recipiente herméticamente cerrado

P243 - Tomar medidas de precaucion contra descargas electrostaticas

P261 - Evitar respirar el polvo/ el humo!/ el gas/ la niebla/ los vapores/ el aerosol

P264 - Lavarse la cara, las manos y las areas de la piel expuestas concienzudamente tras
la manipulacion

P270 - No comer, beber ni fumar durante su utilizacién

P273 - Evitar su liberacién al medio ambiente

P280 - Llevar guantes/prendas/gafas/méascara de proteccion

P301 + P312 - EN CASO DE INGESTION: Llamar a un CENTRO DE INFORMACION
TOXICOLOGICA o a un médico si se encuentra mal

P391 - Recoger el vertido

P501 - Eliminar el contenido/el recipiente en una planta de eliminacion de residuos
autorizada

EUH208 - Contiene ( 1,2-Benzisothiazolin-3-one ). Puede provocar una reaccion alérgica
EUHA401 - A fin de evitar riesgos para las personas y el medio ambiente, siga las
instrucciones de uso

SP1 - No contaminar el agua con el producto ni con su envase. [No limpiar el equipo de
aplicacion del producto cerca de aguas superficiales/Evitese la contaminacién a través de
los sistemas de evacuacion de aguas de las explotaciones o de los caminos.]

SPo2 - Lavese toda la ropa de proteccion después de usarla

Spel - Para proteger los organismos del suelo, no aplicar este producto ni ningin otro que
contenga cobre a una dosis anual superior a 4 kg Cu/ha/afio.

SPe3 - Para proteger los organismos acuaticos, respétese sin tratar una banda de
seguridad de 20 m con cubierta vegetal hasta las masas de agua superficial.

SPe8 - Peligroso para las abejas. Para proteger las abejas y otros insectos polinizadores,
no aplicar durante la floracién de los cultivos. No utilizar donde haya abejas en pecoreo
activo. No aplicar cuando las malas hierbas estén en floracién.

El producto no contiene ninguna sustancia clasificada como PBT o mPmB.

Ninguno conocido.

No es aplicable.
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|SECCIC)N 3: Composicion/informacién sobre los componentes

3.1 Sustancias

No es aplicable

3.2 Mezclas

Nombre quimico

N° CAS

N° CE

N° Index

% en peso

Clasificacion
conforme al
Reglamento
(CE) N°
1272/2008
[CLP]

Limite de
concentracion
especifico
(LCE)

Factor M

Ndmero de
registro
REACH

Hidroxido cloruro de
cobre (Cu2CI(OH)3)

1332-65-6

215-572-9

029-017-00-1

40 - 45

Acute Tox. 3
(H301)
Acute Tox. 4
(H332)
Aguatic Acute
1 (H400)
Aquatic
Chronic
1(H410)

M=10
M=10
Inh. ATE =
2.83 mg/L
(dusts/mists)
Oral ATE =299
mg/kg

No hay datos
disponibles

Etilenglicol

107-21-1

203-473-3

603-027-00-1

Acute Tox. 4
(H302)
STOT RE 2
(H373)

No hay datos
disponibles

Tebuconazol

107534-96-3

403-640-2

603-197-00-7

<3

Acute Tox. 4
(H302)
Repr. 2
(H361d)

Aquatic Acute
1 (H400)
Aquatic

Chronic 1
(H410)

No hay datos
disponibles

1,2-Bencisotiazol-3(2H
)-ona

2634-33-5

220-120-9

613-088-00-6

<0.1

Acute Tox. 4
(H302)
Acute Tox. 2
(H330)
Skin Irrit. 2
(H315)
Eye Dam. 1
(H318)
Skin Sens. 1A
(H317)
Aquatic Acute
1 (H400)
Aquatic
Chronic 1
(H410)

Skin Sens. 1A
1. C>=0.036%

inhalation: ATE
=0,21 mg/L
(dusts or mists)
oral: ATE =
450 mg/kg bw
M=1
M=1

01-212076154
0-60-XXXX

Las estimaciones de toxicidad aguda (ATEs) de acuerdo con la parte 3 del anexo VI del Reglamento (CE) n.o 1272/2008 estan
indicadas en esta tabla, si estan disponibles.

Texto completo de las frases Hy EUH: ver la secciéon 16

ISECCION 4: Primeros auxilios

4.1. Descripcién de los primeros auxilios

Consejo general

Mostrar esta ficha de datos de seguridad al médico de servicio.

ADAMA
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Inhalacién Transportar a la victima al exterior.

Contacto con los ojos Enjuagar inmediatamente con abundante agua, también bajo los parpados, durante al
menos 15 minutos. Mantener el ojo bien abierto durante el enjuague. No frotar la zona
afectada.

Contacto con la piel Lavar inmediatamente con jabén y abundante agua y quitarse la ropa y el calzado

contaminados.

Ingestién NO provocar el vomito. Limpiar la boca con agua y beber a continuacién abundante agua.
Nunca dar nada por boca a una persona inconsciente. Llamar a un médico.

Equipo de proteccion para el Retirar todas las fuentes de ignicion. Asegurarse de que el personal médico sea consciente

personal de primeros auxilios de los materiales implicados, tomando precauciones para protegerse a si mismos y para
evitar extender la contaminacion. Utilizar el equipo de proteccion individual obligatorio. Para
mas informacion, ver la seccién 8.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Sintomas Ninguno conocido.

4.3. Indicacién de toda atencién médica y de los tratamientos especiales gue deban dispensarse inmediatamente

Nota para el personal médico Tratar los sintomas.

|SECCION 5. Medidas de lucha contraincendios

5.1. Medios de extincién

Medios de extincion apropiados Producto quimico seco. Didxido de carbono (CO2). Agua pulverizada. Espuma resistente al
alcohol.

Medios de extincion no apropiados No esparcir el material derramado con chorros de agua a alta presién.

5.2. Peligros especificos derivados de |la sustancia o de la mezcla

Peligros especificos que presenta el Riesgo de ignicion. Mantener el producto y el recipiente vacio alejado de fuentes de calor e

producto quimico ignicién. En caso de incendio, enfriar los tanques con un pulverizador de agua. Deben
eliminarse los residuos de los incendios y el agua contaminada durante la extincién del
incendio de acuerdo con las normativas locales.

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contraincendios

Equipo de proteccién especial para El personal de lucha contra incendios debe utilizar un aparato de respiracién autbnomo y
el personal de lucha contra traje de aproximacion de proteccion completa en la lucha contra incendios. Utilizar equipos
incendios de proteccion personal.

ISECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia

Precauciones individuales Evacuar al personal a zonas seguras. Utilizar el equipo de proteccion individual obligatorio.
Para mas informacion, ver la seccion 8. Evitar el contacto con la piel, los ojos o la ropa.
Asegurar una ventilacién adecuada. Mantener alejadas a las personas y en direccion
contraria al viento en una fuga o vertido. ELIMINAR todas las fuentes de ignicién (no fumar
ni permitir llamaradas, chispas o llamas en la zona inmediata). Prestar atencion al retorno
de llama. Evitese la acumulacién de cargas electroestaticas. Todos los equipos utilizados
durante la manipulacién del producto deben estar conectados eléctricamente a tierra. No
tocar ni caminar sobre el material derramado.
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Otros datos Ventilar la zona.
Para el personal de emergencia Utilizar las medidas de proteccion personal recomendadas en la seccion 8.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

Precauciones relativas al medio Consultar las medidas de proteccion que se recogen en las secciones 7 y 8. Prevenir mas
ambiente fugas o vertidos si se puede hacer de forma segura. Prevenir la penetracién del producto en
desaguies.

6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza

Métodos de contencidn Detener la fuga en caso de poder hacerlo sin riesgo. No tocar ni caminar sobre el material
derramado. Se puede utilizar una espuma supresora de vapor para reducir los vapores.
Formar un digue a una distancia considerable del material derramado para recoger la
escorrentia de agua. Mantenerlo alejado de desaguies, alcantarillas, acequias y cursos de
agua. Absorber con tierra, arena u otro material no combustible y transferir a contenedores
para su posterior eliminacion.

Métodos de limpieza Evitese la acumulacién de cargas electroestéaticas. Contener. Absorber con material
absorbente inerte. Recoger y transferir a contenedores etiquetados de forma apropiada.

Prevencion de peligros secundarios Limpiar bien los objetos y lugares contaminados, observando las normativas
medioambientales.

6.4. Referencia a otras secciones

Referencia a otras secciones Para mas informacién, ver la seccién 8. Para mas informacion, ver la seccién 13.

ISECCI(')N 7. Manipulaciéon y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacién sequra

Recomendaciones para una Utilizar equipos de proteccién personal. Evitese el contacto con los ojos y la piel. Evitar

manipulacion sin peligro respirar vapores o nieblas. Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas,
de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicion. No fumar. Durante la transferencia
de este material, utilizar procedimientos de conexién a una toma de tierra e interconexion
eléctrica para prevenir descargas electrostaticas, incendios o explosiones. Utilizar con
ventilacién por extraccion local. Utilizar herramientas que no hagan chispas y un
equipamiento a prueba de explosiones. Mantener en un area equipada con pulverizadores.
Utilizar conforme a las instrucciones del etiquetado.

Consideraciones generales sobre  No comer, beber ni fumar durante su utilizacion. Las prendas de trabajo contaminadas no

higiene podréan sacarse del lugar de trabajo. Se recomienda realizar una limpieza periddica de los
equipos asi como la zona y la indumentaria de trabajo. Lavarse las manos antes de los
descansos e inmediatamente después de manipular el producto.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento Mantener los contenedores perfectamente cerrados en un lugar fresco, seco y bien
ventilado. Mantener alejado del calor, chispas, llamas y otras fuentes de ignicion (p.ej.
encendedores piloto, motores eléctricos y electricidad estatica). Mantener en contenedores
etiquetados adecuadamente. No almacenar cerca de materiales combustibles. Mantener en
un area equipada con pulverizadores. Almacenar de acuerdo con las regulaciones
nacionales particulares. Almacenar de acuerdo con las normativas locales. Manténgase
fuera del alcance de los nifios.
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7.3. Usos especificos finales

Medidas de gestion de riesgos
(MGR)

La informacion requerida se recoge en esta ficha de datos de seguridad.

ISECCION 8: Controles de exposicion/proteccion individual

8.1 Pardmetros de control
Limites de exposicién

Nombre quimico Unién Europea Espafa
Hidréxido cloruro de cobre (Cu2CI(OH)3) TWA: 0.1 mg/m3
1332-65-6
Etilenglicol TWA: 20 ppm TWA: 20 ppm
107-21-1 TWA: 52 mg/m?3 TWA: 52 mg/m?3
STEL: 40 ppm STEL: 40 ppm
STEL: 104 mg/m3 STEL: 104 mg/m3
* via dérmica*
2-Aminoetanol STEL: 3 ppm TWA: 1 ppm
141-43-5 STEL: 7.6 mg/m3 TWA: 2.5 mg/m3
TWA: 1 ppm STEL: 3 ppm
TWA: 2.5 mg/m?3 STEL: 7.5 mg/m3
* via dérmica*
Hidréxido de sodio STEL: 2 mg/m3
1310-73-2

Nivel sin efecto derivado (DNEL)
Concentracién prevista sin efecto
(PNEC)

8.2 Controles de la exposicién
Controles técnicos

Equipos de proteccion personal
Proteccion de los ojos/la cara

Proteccion de las manos

Proteccion de la piel y el cuerpo

Proteccion respiratoria

Consideraciones generales sobre
higiene

Controles de exposicién
medioambiental

No hay informacion disponible.
No hay informacién disponible.

Asegurar una ventilacion adecuada, especialmente en areas confinadas.

Gafas de seguridad bien ajustadas.

Guantes de proteccion a productos quimicos (EN 374) con prolongacion, para contacto
directo (recomendacion: indice de proteccion 6, correspondiente a > 480 minutos de tiempo
de paso (permeacion) segun EN 374): p. ej. caucho de nitrilo (0,4 mm), caucho de

cloropreno (0,5 mm), caucho de butilo (0,7 mm).

Si es necesario, use ropa y equipo de proteccion adecuados, como gafas de seguridad
certificadas segun la norma EN 166, guantes certificados segun la norma EN 374, botas de
proteccion certificadas segun la norma EN 13832 y / o un mono de tejido repelente al agua

( 65% poliéster y 35% algodon).

En caso de ventilacion insuficiente, Usese equipo respiratorio adecuado.

No comer, beber ni fumar durante su utilizacion. Las prendas de trabajo contaminadas no
podran sacarse del lugar de trabajo. Se recomienda realizar una limpieza periddica de los
equipos asi como la zona y la indumentaria de trabajo. Lavarse las manos antes de los
descansos e inmediatamente después de manipular el producto.

Debe avisarse a las autoridades locales si no se pueden contener vertidos importantes.

ADAMA
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|SECCION 9: Propiedades fisicas y qguimicas

9.1. Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Propiedad
Aspecto

Estado fisico

Color

Olor
Umbral olfativo
pH
Punto de fusiéon / punto de
congelacién °C
Punto de ebullicién / intervalo de
ebullicion °C
Punto de inflamacién °C
Tasa de evaporacion
Inflamabilidad (sélido, gas)
Limites superior/inferior de
inflamabilidad o de explosividad
Presién de vapor kPa
Densidad de vapor
Densidad relativa
Solubilidad(es) mg/l
Coeficiente de particion Log Pow

Temperatura de autoignicion °C
Temperatura de descomposicion
°C

Viscosidad cineméatica mm2/s 40
°C

Tension superficial

Tamafio de

particula

9.2. Otros datos

Densidad aparente g/mi

Valores Método

Liquido

azul

Paint like odor

No hay datos disponibles

6-8 CIPAC MT 75.3

No hay datos disponibles

No hay datos disponibles

56.3 EECA.9
No hay datos disponibles

No es aplicable

No hay datos disponibles

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
1.42-1.43 EECA3
No hay datos disponibles

>500 EECA.15

No hay datos disponibles

108 OCDE 114

59.5 EEC A5

No es aplicable

No es aplicable

9.2.1. Informacién con respecto a las clases de peligro fisico

Propiedades explosivas
Propiedades comburentes

: No es un explosivo
: No comburente

9.2.2. Otras caracteristicas de seguridad

No hay informacion disponible

Comentarios

solucion (1 %)

Para obtener mas informacién
ecoldgica, ver el apartado 12

ISECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad

Reactividad

10.2. Estabilidad quimica

Estabilidad

Datos de explosion
Sensibilidad a impactos
mecanicos
Sensibilidad a descargas

No hay informacién disponible.

Estable en condiciones normales.

Ninguno/a.

Si.

ADAMA
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estaticas

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

Posibilidad de reacciones peligrosasNinguno durante un proceso normal.

10.4. Condiciones gue deben evitarse

Condiciones que deben evitarse Calor, llamas y chispas.

10.5. Materiales incompatibles

Materiales incompatibles Ninguno conocido, en base a la informacion facilitada.

10.6. Productos de descomposicién peligrosos

Productos de descomposicion Ninguno conocido, en base a la informacion facilitada.

peligrosos

|SECCION 11: Informacidn toxicolégica

11.1 Informacidén sobre las clases de peligro tal como se definen en el Reglamento (CE) no 1272/2008

Toxicidad aguda

Valores Especies Método
DL50 oral mg/kg : 300-2000 Rata OCDE 423
DL50 cutanea mg/kg . >2000 Rata OCDE 402
CL50 por inhalacion mg/l . >2.70 Rata OCDE 403
Corrosién o irritacion cutaneas : No irritante para la piel Conejo OCDE 404
Lesiones oculares graves o . no irritante para los ojos Conejo OCDE 405
irritacion ocular
Sensibilizacién : No es sensibilizante cutaneo  Cobaya OCDE 406
Toxicidad crénica
Mutagenicidad en células germinales
Nombre quimico
Hidréxido cloruro de cobre . No esta clasificado
(Cu2CI(OH)3)
Tebuconazol . No esta clasificado
Carcinogenicidad
Nombre quimico
Hidroxido cloruro de cobre . No carcinégeno
(Cu2CI(OH)3)
Tebuconazol . No carcinégeno
Toxicidad para la reproduccién
Nombre quimico
Hidroxido cloruro de cobre : No es toxico para el sistema reproductivo
(Cu2CI(OH)3)
Tebuconazol . H361 - Se sospecha que puede perjudicar la fertilidad o dafiar el feto
STOT - exposicion Unica
Nombre quimico
Hidréxido cloruro de cobre (Cu2CI(OH)3) : No esta clasificado
Tebuconazol . No esta clasificado

Comentarios

Concentracion
maxima posible

ADAMA
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STOT - exposicion repetida
Nombre quimico

Hidréxido cloruro de cobre
(Cu2CI(OH)3)

Tebuconazol

No esta clasificado
No esté clasificado

Peligro por aspiracion
Nombre quimico

Hidréxido cloruro de cobre
(Cu2CI(OH)3)
Tebuconazol

No hay datos disponibles

No esta clasificado

11.2. Informacién sobre otros peligros

11.2.1. Propiedades disruptivas endocrinas
Propiedades disruptivas endocrinas No hay informacion disponible.

11.2.2. Otros datos

Otros efectos adversos No hay informacion disponible.

ISECCION 12: Informacién Ecolégica

12.1. Toxicidad

Toxicidad aguda Valores Especies Método Comentarios
Peces CL50 96 horas mgl/l : 170.73 Oncorhynchus mykiss ~ OCDE 203 semi-static
Crustaceos CE5048 horas mg/l : 25.21 Daphnia magna OCDE 202
Algas EC50de 72 horas mgl/l : 22.58 Pseudokirchneriella OCDE 201 Estéatica
subcapitata
Otras plantas CE50 mgl/l No hay datos No hay datos
disponibles disponibles
Toxicidad acuatica crénica Valores Especies Método Comentarios
Peces NOEC mgl/l No hay datos
disponibles
Crustaceos NOEC mg/l No hay datos
disponibles
Algas NOEC mgl/I No hay datos
disponibles
Otras plantas NOEC mgl/I No hay datos
disponibles
Toxicidad terrestre
Aves DL50 oral mg/kg
Nombre quimico
Hidréxido cloruro de cobre 511 C. virginianus
(Cu2CI(OH)3)
Tebuconazol 1988 Codorniz americana
Abejas DL50 oral ug/bee
Nombre quimico
Hidréxido cloruro de cobre 12.2 No hay datos
(Cu2CI(OH)3) disponibles
Tebuconazol 83.05 Oral

12.2. Persistencia y degradabilidad

Degradacion abidtica
Agua DT50 dias
Nombre quimico

ADAMA
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Hidréxido cloruro de cobre
(Cu2CI(OH)3)
Tebuconazol

Terrestre DT50 dias
Nombre quimico

Hidréxido cloruro de cobre
(Cu2CI(OH)3)
Tebuconazol

Biodegradacion

Nombre quimico

Hidréxido cloruro de cobre
(Cu2CI(OH)3)
Tebuconazol

12.3. Potencial de bioacumulacion

Coeficiente de reparto
(n-octanol/agua) Log Pow
Nombre quimico

Hidroxido cloruro de cobre
(Cu2CI(OH)3)

Tebuconazol

Factor de bioconcentracién (FBC)
Nombre quimico

Hidroxido cloruro de cobre
(Cu2CI(OH)3)

Tebuconazol

12.4. Movilidad en el suelo
Adsorcién/Desorciéon
Nombre quimico

Hidroxido cloruro de cobre
(Cu2CI(OH)3)

Tebuconazol

Informacion del alterador del
sistema endocrino

365

34.8

No es aplicable

No facilmente biodegradable

Valores

0.44

3.7

78

Valores

769

12.5. Resultados de la valoracién PBT y mPmB

Método

Método

No es aplicable

No hay datos
disponibles

OCDE 301B

Comentarios

Bajo potencial de
bioacumulacién

Comentarios

No hay datos
disponibles
KOC

Los componentes de esta formulacion no cumplen los criterios para su clasificacion como PBT o mPmB

12.6. Propiedades disruptivas endocrinas

Propiedades disruptivas endocrinas No hay informacion disponible.

12.7. Otros efectos adversos
No hay informacidn disponible.

|SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Restos de residuos/productos sin
usar

Embalaje contaminado

Otros datos

No debe liberarse en el medio ambiente. Eliminar de conformidad con las normativas
locales. Evacuar los desechos de conformidad con la legislaciéon medioambiental vigente.

Empty containers pose a potential fire and explosion hazard. Do not cut, puncture of weld

containers.

El usuario debe asignar codigos de residuos basandose en la aplicacion para la que se

utilizo el producto.
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|SECCIC)N 14: Informacidn relativa al transporte

ADR
14.1 Namero ONU UN1993
14.2 Designacion oficial de LIQUIDO INFLAMABLE, N.E.P.

transporte de las Naciones Unidas
14.3 Clase(s) de peligro parael 3

transporte
14.4 Grupo de embalaje Il
Descripcion UN1993, LIQUIDO INFLAMABLE, N.E.P., 3, llI, (D/E), Peligroso para el medio ambiente
14.5 Peligro medioambiental Si
14.6 Precauciones especiales paralos usuarios
Disposiciones particulares 274, 601
Cdédigo de clasificacion F1

Cdédigo de restricciéon de taneles (D/E)

RID
14.1 Ndmero ONU UN1993
14.2 Designacion oficial de LIQUIDO INFLAMABLE, N.E.P.

transporte de las Naciones Unidas
14.3 Clase(s) de peligro para el 3

transporte
14.4 Grupo de embalaje 11
Descripcion UN1993, LIQUIDO INFLAMABLE, N.E.P., 3, lll, Peligroso para el medio ambiente
Peligro medioambiental Si
Precauciones especiales para los usuarios
14.5 Peligro medioambiental Si
14.6 Precauciones especiales paralos usuarios
Disposiciones particulares 274, 601
Cdédigo de clasificacion F1
IMDG
14.1 Ndmero ONU UN1993
14.2 Designacion oficial de LIQUIDO INFLAMABLE, N.E.P.

transporte de las Naciones Unidas
14.3 Clase(s) de peligro para el 3

transporte
14.4 Grupo de embalaje 11
Descripcion UN1993, LIQUIDO INFLAMABLE, N.E.P., 3, lll, (56.3°C C.C.), Contaminante marino
14.5 Peligro medioambiental Si
14.6 Precauciones especiales paralos usuarios
14.5 Contaminante marino P
Peligro medioambiental Si
14.6 Precauciones especiales paralos usuarios
Disposiciones particulares 223, 274, 955
N° EMS F-E, S-E

IMDG Stowage and segregation Category A No hay informacion disponible
14.7 Transporte maritimo a granel No hay informacién disponible
segun los instrumentos de la OMI

IATA
14.1 Numero ONU UN1993
14.2 Designacion oficial de LIQUIDO INFLAMABLE, N.E.P.

transporte de las Naciones Unidas
14.3 Clase(s) de peligro parael 3

transporte
14.4 Grupo de embalaje Il

Descripcion UN1993, LIQUIDO INFLAMABLE, N.E.P., 3, Il
14.5 Peligro medioambiental Si

14.6 Precauciones especiales paralos usuarios
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Disposiciones particulares A3
Cdédigo ERG 3L

|SECCIC')N 15: Informacién reglamentaria

15.1. Reglamentacién y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la
mezcla

Normativas nacionales

Denominacion o nombre comercial NUumero(s) de registro Fecha

No es aplicable No es aplicable No es aplicable

Unidn Europea
Tome nota de la Directiva 98/24/CE relativa a la proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Autorizaciones y/o restricciones de uso:
Este producto no contiene sustancias sujetas a autorizacién (Reglamento (CE) n° 1907/2006 (REACH), Anexo XIV) Este producto
no contiene sustancias sujetas a restriccién (Reglamento (CE) n® 1907/2006 (REACH), Anexo XVII)

Contaminantes organicos persistentes
No es aplicable

15.2. Evaluacién de la seguridad quimica

Informe de seguridad quimica Se ha realizado una evaluacion del riesgo conforme a la Directiva (CE) N° 91/414 o
conforme al Reglamento (CE) N° 1107/2009

ISECCION 16: Otra informacion

Clave o leyenda de abreviaturas y acrénimos utilizados en la ficha de datos de sequridad

Texto completo de las indicaciones de peligro mencionadas en la Seccion 3:

H301 - Téxico en caso de ingestion

H302 - Nocivo en caso de ingestion

H315 - Provoca irritacion cutdnea

H317 - Puede provocar una reaccion alérgica en la piel

H318 - Provoca lesiones oculares graves

H332 - Nocivo en caso de inhalacion

H361d - Se sospecha que puede dafiar el feto

H373 - Puede provocar dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o repetidas
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H400 - Muy téxico para los organismos acuaticos
H410 - Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos

Leyenda
SEP: Sustancias extremadamente preocupantes para su autorizacion:

Leyenda Section 8: EXPOSURE CONTROLS/PERSONAL PROTECTION

TWA TWA (promedio ponderado en el tiempo) STEL STEL (Limite de exposicion a corto plazo,
Short Term Exposure Limit)

Techo Valor limite méximo * Designacion de la piel

Fecha de revision 05-ago.-2025

Razon de la revision Actualizacion general

Informacién adicional Esta ficha de datos de seguridad cumple con las disposiciones del Reglamento (CE) n.°

1907/2006, modificado por el Reglamento de la Comision (UE) 2020/878.

Abreviaturas y acrénimos

ADR -  Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera
ADN -  Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por vias navegables interiores
CAS Number - N° CAS (Chemical Abstracts Service Number)

EC Number - Numero CE: Numero EINECS y ELINCS (véase también EINECS y ELINCS)
EINECS - Catélogo Europeo de Sustancias Quimicas Comercializadas

ELINCS - Lista europea de sustancias quimicas notificadas

IATA - Asociacion Internacional de Transporte Aéreo

ICAO-TI - Instrucciones técnicas para la seguridad del transporte aéreo de mercancias peligrosas
IMDG -  Cédigo maritimo internacional para el transporte de mercancias peligrosas

LC50 - concentracion letal para el 50 % de una poblacién de pruebas

LD50 - dosis letal para el 50 % de una poblacion de pruebas (dosis letal media)

OECD - OCDE: Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econémicos

PBT - sustancia persistente, bioacumulativa y toxica

RID - Reglamento relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril
STOT - Specific Target Organ Toxicity. Toxicidad especifica en determinados érganos

vPVvB -  mPmB: muy persistente y muy bioacumulable

Clasificacién conforme al Reglamento (CE) N° 1272/2008 [CLP]

Clasificacion de la mezcla Procedimiento de clasificacion
H226 - Liquidos y vapores inflamables Clasificacion basada en datos de estudios.
H302 - Nocivo en caso de ingestion Clasificacion basada en datos de estudios.

H410 - Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos Clasificacion por método de calculo.
duraderos

Esta ficha de datos de seguridad cumple los requisitos del Reglamento (CE) n® 1907/2006

Descargo de responsabilidad
La informacion facilitada en esta Ficha de Datos de Seguridad es correcta, a nuestro leal saber y entender, en la fecha de
su publicaciéon. Dicha informacidn esta concebida Unicamente como guia para la seguridad en la manipulacion, el uso, el
procesamiento, el almacenamiento, el transporte, la eliminacion y la liberacién, no debiendo tomarse como garantia o
especificacién de calidades. La informacion se refiere tnicamente al material especifico mencionado y puede no ser
valida para tal material usado en combinacién con cualesquiera otros materiales o en cualquier proceso salvo que se
especifigue expresamente en el texto.

Fin de la ficha de datos de seguridad
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